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I

(Comunicagées)

COMISSAO

ECU (')
11 de Maio de 1992
(92/C 120/01)

Montante na moeda nacional para uma unidade:

Franco belga e Doélar dos Estados Unidos 1,25147
Franco luxemburgués 42,3091 Délar canadiano 1,50639
Coroa dinamarquesa 7,95247 )

Iene japonés 166,596
Marco alemio 2,05554

Franco sui¢o 1,90849
Dracma grega 242,247
Peseta espanhola 128,605 Coroa norueguesa 8,02192
Franco francés 6,91062 Coroa sueca 7,39806
Libra irlandesa 0,769236 Marco finlandes 5,57968
Lira italiana 1547,76 Xelim austriaco 14,4657
Florim neerlandés 2,31359 Coroa islandesa 73,7992
Escudo portugués 171,201 Délar australiano 1,66929
Libra esterlina 0,698092 Délar neozelandés 2,34358

A Comissio dispoe actualmente de um telex de resposta automitica que di a cotagio das moedas mais

importantes. Este servico funciona diariamente das 15 h 30 m as 13 h do dia seguinte.

Procedimento de utilizagio:

— chamar o telex n® 23789 em Bruxelas,

— dar o seu proprio namero de telex,

— introduzir o cédigo «cccc» que acciona o disparo do sistema de resposta automatica, o qual transmite a
seguir as cotagdes do ecu,

— ni3o interromper a transmiss3o cujo término sera automaticamente assinalado pelo codigo «ffff».

Nota: A Comissao possui igualmente um telex com um sistema de resposta automitica (n® 21791) que
fornece os dados diarios para cilculo dos montantes compensatérios monetirios no ambito da
aplicagio da politica agricola comum.

(") Regulamento (CEE) n° 3180/78 do Consetho, de 18 de Dezembro de 1978 (JO n° L 379 de
30. 12. 1978, p. 1), com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1971/89
(JO n°L 189 & 459989, p. 1),

Decisao 80/1184/CEE do Conselho, de 18 de Dezembro de 1980 (Convengio de Lomé) (JO n® L 349
de 23. 12. 1980, p. 34).

Decisao n° 3334/80/CECA da Comissdo, de 19 de Dezembro de 1980 (JO n° L 349 de 23. 12. 1980,
p- 27).

Regulamento Financeiro de 16 de Dezembro de 1980, relativo ao orgamento geral das Comunidades
Europeias (JO n° L 345 de 20. 12. 1980, p. 23).

Regulamento (CEE) n® 3308/80 do Conselho, de 16 de Dezembro de 1980 (JO n® L 345 de 20. 12.
1980, p. 1).

Decisio do Conselho dos Governadores do Banco Europeu de Investimento de 13 de Maio de 1981
(JO n° L 311 de 30. 10. 1981, p. 1).
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Modificagio da lista referente 3 nomeagio dos membros e suplentes do Conselho consultivo das
pessoas colectivas regionais e locais de direito pablico instituido pela Comissio a 24 de Junho de
1988 (V)

(92/C 120/02)

de desenvolvimento das regices: +

Membros

Jacques BLANC (F)
Yvon BOURGES (F)

“  Akke BRANDENBURG-VOGELZANG (NL)

John F. CHATFIELD (UK)
Manuel CHAVES GONZALEZ (E)
Poul CHRISTENSEN (DK)

Manuel FRAGA IRIBARNE (E)
Charles GRAY (UK)

Alberto Joio JARDIM (P)

Noél JOSEPHE (F)

Constantinos KLIRONOMOS (GR)
Ray OWEN (UK)

Frank PRENDERGAST (IRL)

Juan Luis RODRIGUEZ-VIGIL RUBIO (E)
Erich SCHNEIDER (D)

Herbert SCHNOOR (D)

Herman SUYKERBUYK (B)

Jirgen TRITTIN (D)

— 0O

— OO

— 00

(") JO n® L 247 de 6. 9. 1988, p. 23.

(*) Serio designados posteriormente.

A Comissio nomeou, por decisio de 24 de Abril de 1992:

— Em virtude da sua competéncia especifica e da sua experiéncia relativamente aos problemas

Suplentes

Charles MILLON (F)

Jean-Marie RAUSCH (F)

Jan de LANGE (NL)

Josephine FARRINGTON (UK)
Juan Carlos RODRIGUEZ IBARRA (E)
Kresten PHILIPSEN (DK)
Gabriel CANELLAS I FONS (E)
Eric MILLIGAN (UK)

Joao Bosco MOTA AMARAL (P)
Félix PROTO (F)

George KOSMOPOULOS (GR)
Frederick J. KINGDOM (UK)
Michael FINNERAN (IRL)
Joaquin LEGUINA DE LA HERRAN (E)
Alfred GEISEL (D)

Paul WILHELM (D)

Guy SPITAELS (B)

Franz FROSCHMAIER (D)

— OO

— 0O

— 0O
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— Em virtude da sua experiéncia relativamente aos problemas de desenvolvimento dos munici-

pios € das chamadas entidades «intermédias»:

Membros

Gerhard GEBAUER (D)

Armando GERINI (I)

Ulrich HARTMANN (D)

Margaret HODGE (UK)

Josef HOFMANN (D)

Constantinos KOSMOPOULOS (GR)
T. W. LILBURN (UK)

Sean McMANUS (IRL)

Paul MEYERS (B)

Carlo MEINTZ (L)

John MORGAN (UK)

Rodolphe PESCE (F)

Jean PUECH (F)

Tomas RODRIGUEZ BOLANOS (E)
Pieter ROSCAM ABBING (NL)
Thorkild SIMONSEN (DX)

Roberto SOFFRITTI (I)

Francisco TOMEY GOMEZ (E)
Artur TORRES PEREIRA (P)
Riccardo TRIGLIA (I)

—®O

(") Serdo designados posteriormente.

Suplentes

Hans Georg LANGE (D)

David LAZZARI (I)

Heinrich A. HOFFSCHULTE (D)
John HARMAN (UK)

— DO

Stelios LOGOTHETIS (GR)

S. Jim McCAMMICK (UK)
Frank McINTYRE (IRL)
Jean-Claude van CAUWENBERGHE (B)
Norbert KONTER (L)

P. C. WRIGHT (UK)

Roland HUGUET (F)
Jean-Jacques WEBER (F)

Pasqual MARAGALL I MIRA (E)
A. G. J. M. ROMBOUTS (NL)
Soeren E. ANDERSEN (DK)
Paolo MANGIONE (I)

Herminio TRIGO AGUILAR (E)
Luis Filipe MONTERROSO (P)
Francesco PICARDI (I)

Arthur DEHAINE (F)
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Comunicagdo das decisdes «Estruturas agricolas»
(92/C 120/03)

(Ver comunicagio no «Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n° L 174 de 22 de Junho de
1989)

Decisio da Comissio n® C(92) 426 de 1 de Abril de 1992

Estado-membro em causa:

— Alemanha (Baden Wiirttemberg)

Base:

— 1Regulamento (CEE) n© 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
as) :

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigoes da participagao financeira da Comuni-
dade, atendendo as medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao ambiente — titulo
VIIL

Decisio da Comissao n® C(92) 427 de 1 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Alemanha (Niedersachsen)

Base:

— Regulamento (CEE) n? 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condigdes da participa¢io financeira da Comuni-

dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ac ambiente — titulo

VIIL

Decisio da Comissio n® C(92) 715 de 24 de Abril de 1992

Estado-membro em causa:

— Ttalia

Base:

— Regulamento (CEE) n® 355/77 do Conselho (melhoria das condi¢oes de transformagio e
de comercializagio dos produtos agricolas)

Decisio da Comissio relativa 3 melhoria das condi¢oes de transformagio e comercializagao

dos produtos agricolas na Italia.

Decisao da Comissio n® C(92) 716 de 24 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:
— Irlanda:

Base:

— Regulamento (CEE) n® 355/77 do Conselho (melhoria das condi¢oes de transformagio e
de comercializagdo dos produtos agricolas) )

Decisio da Comissio relativa 2 melhoria das condi¢des de transformagio e comercializagao

dos produtos agricolas na Irlanda.




12.5.92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias N° C 120/5

Decisio da Comissao n® C(92) 717 de 24 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Espanha (Palencia)

Base:

— Regulamento (CEE) n? 355/77 do Conselho (melhoria das condigdes de transformagio e
de comercializagao dos produtos agricolas)

Decisao da Comissao relativa 3 melhoria das condi¢des de transformagao e comercializagio
dos produtos agricolas em Espanha.

Decisao da Comissao n® C(92) 718 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Paises Baixos

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)
Decisio que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagio financeira da Comuni-

dade, atendendo as medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao ambiente — titulo
VII.

Decisao da Comissio n® C(92) 719 de 23 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Alemanha (Schleswig-Holstein)

Base:

— Regulamento (CEE) n? 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagio financeira da Comuni-

dade, atendendo as medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao ambiente — titulo

VIL

Decisao da Comissio n® C(92) 720 de 23 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:
— Alemanha (Nordrhein-Westfalia)

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigoes da participagio financeira da Comuni-

dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao ambiente — titulo

VIL

Decisio da Comissao n® C(92) 721 de 23 de Abril de 1992

Estado-membro em causa:

— Alemanha (Rheinland Pfalz)

Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagdo financeira da Comuni-
dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao ambiente — titulo
VIL
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Decisio da Comissao n® C(92) 722 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Reino Unido (Irlanda do Norte — Slieve Croob)

Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisiao que verifica estarem preenchidas as condi¢des da participagdo financeira da Comuni-
dade, atendendo s medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao ambiente — titulo
VIL

Decisio da Comissio n® C(92) 723 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Italia (Friuli — Venezia Giulia)

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condig¢des da participagio financeira da Comuni-
dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao ambiente — titulo
VIL

Decisao da Comissio n® C(92) 724 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— DPaises Baixos

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagio financeira da Comuni-
dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente i extensificagio.

Decisio da Comissio n® C(92) 725 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— DPaises Baixos

Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisdo que verifica estarem preenchidas as condigoes da participagio financeira da Comuni-

dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente a retirada das terras

(modificagtes).

Decisio da Comissio n® C(92) 726 de 21 de Abril de 1992

Estado-membro em causa:

— Dinamarca

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagio financeira da Comuni-
dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao rendimento de
referéncia para 1992.
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Decisio da Comissio n® C(92) 727 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa

— Alemanha

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisdo que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagio financeira da Comuni-
dade, atendendo as medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente a extensificagao (prin-
cipos) 1991/1992.

Decisio da Comissio n® C(92) 728 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Alemanha

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisiao que verifica estarem preenchidas as condigBes da participagdo financeira da Comuni-
dade, atendendo as medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao melhoramento das
estruturas.

Decisao da Comissio n® C(92) 729 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Franga

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficacia das estruturas agrico-
las)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagdo financeira da Comuni-
dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente s ajudas ao investi-
mento.

Decisio da Comissio n® C(92) 730 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Reino Unido

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagdo financeira da Comuni-

dade, atendendo s medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao rendimento de

referéncia para 1992.

Decisio da Comissio n® C(92) 731 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Paises Baixos

Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condigoes da participagdo financeira da Comuni-
dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente ao rendimento de
referéncia para 1992.
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Decisio da Comissao n® C(92) 732 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Franga

Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condi¢Bes da participagdo financeira da Comuni-

dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente as indemnizagdes

compensatorias 1991.

Decisio da Comissao n® C(92) 733 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Alemanha

Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condi¢des da participagio financeira da Comuni-

dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente da retirada das terras

(principios).

Decisio da Comissao n® C(92) 734 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Ttalia (Vale de Aosta)

Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigbes da participagio financeira da Comuni-

dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente s ajudas ao investi-

mento.

Decisio da Comissio n® C(92) 735 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Espanha

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagdo financeira da Comuni-

dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente  aplicagio do objec-

tivo 5a) — Investimentos — Jovens agricultores — Medidas conexas.

Decisio da Comissao n® C(92) 736 de 21 de Abril de 1992

Estado-membro em causa:

— Italia (Sicilia)

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (melhoria da eficicia das estruturas agrico-
las)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigdes da participagdo financeira da Comuni-
dade, atendendo is medidas tomadas pelo Estado-membro relativamente as indemnizages
compensatérias a partir de 1990.
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Decisao da Comissio n® C(92) 763 de 21 de Abril de 1992
Estado-membro em causa:

— Espanha

Base:

— Regulamento (CEE) n°® 1118/88 do Conselho (ac¢io comum especifica para a promogio
do desenvolvimento agricola em certas regides de Espanha)

Decisio que aprova a alteragdo de um programa especifico.

Nota: Pode ser obtida, mediante pedido, uma cépia do texto da decisdo na(s) lingua(s) oficial(is) do Es-
tado-membro em questdo, no Secretariado-Geral da Comissao das Comunidades Europeias, Servigo
de Publicagdes e Notificagdes, Edificio Breydel, gabinete 14/94, rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelas
[telefone (02) 235 23 64; telecopia (02) 235 01 20 ou (02) 235 01 21].
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Aviso de inicio de um processo anti-dumping relativo as importagdes de certos albuns para foto-
grafias originirios da Republica Popular da China

(92/C 120/04)

A Comissio recebeu uma dentncia alegando que as im-
portagoes de certos albuns para fotografias originarios da
Repiblica Popular da China sio objecto de praticas de
dumping, causando, por esse motivo, um prejuizo i in-
distria comunitéria.

Denaincia

A denincia foi apresentada pelo Comité dos fabricantes
europeus de albuns para fotografias (Cepam), em nome
de produtores que representam, alegadamente, a maior
proporgio da produgio comunitiria dos albuns para fo-
tografia em questdo.

Produto

Os produtos exportados pela Republica Popular da
China e alegadamente objecto de dumping e causando
prejuizo sao albuns para fotografias encadernados (*).

Alegacio de dumping

Uma vez que a Republica Popular da China nZo é um
pais de economia de mercado, é necessirio comparar o0s
precos de exportagio dos exportadores chineses com
precos ou custos num pais terceiro de economia de mer-
cado. A este respeito, a dendncia sugeriu o estabeleci-
mento do valor normal com base nos pregos internos de
produtores japoneses, tendo fornecido informagdes nessa
conformidade. Estes precos foram comparados com pre-
¢os a pagar por importadores comunitarios a produtores
chineses do produto em questdo. Nesta base, a margem
de dumping é significativa.

Alegacio de prejuizo

No que diz respeito ao prejuizo, os autores da dendncia
afirmam, fornecendo elementos de prova suficientes, que
as importacdes do produto alegadamente objecto de
dumping aumentaram substancialmente e que a respectiva
parte de mercado na Comunidade aumentou de 1,2 %
em 1988 para 15 % em 1991. Os autores da dentncia
alegam ainda ter-se verificado uma subcotagio substan-
cial dos precos, pelo que os precos do produto em ques-
tio sofreram uma queda significativa.

Considerando que o mercado dos albuns para fotografia
é um mercado sensivel a nivel de precos, os autores da
denincia afirmam que, em consequéncia da subcotagio
dos pregos e da queda dos pregos dela resultante no mer-
cado comunitirio, os produtores comunitirios foram
obrigados a vender com prejuizo ou a reduzir substan-
cialmente o volume de vendas ou ainda a retirarem-se
parcialmente do mercado dos albuns para fotografias em

() E alegado que as mercadorias em questao sao abrangidas
pelo codigo NC ex 4820 50 00.

questio. Certos fabricantes alegam, igualmente, terem
stdo for¢ados a introduzir o trabalho a tempo parcial em
1991.

Processo

Tendo decidido, ap6s consultas, que existem elementos
de prova suficientes para justificar o inicio de um pro-
cesso, a Comissdo deu inicio a um inquérito, em confor-
midade com o disposto no artigo 7° do Regulamento
(CEE) n® 2423/88 do Conselho (*). As partes interessa-
das podem apresentar os seus pontos de vista por escrito,
nomeadamente respondendo ao questionario enviado is
partes conhecidas como interessadas e fornecendo ele-
mentos de prova de apoio. Além disso, a Comissio ou-
vira as partes que o solicitem aquando da apresentagdo
dos seus pontos de vista, desde que demonstrem a sus-
ceptibilidade de serem afectadas pelo resultado do pro-
cesso.

P

O presente aviso é publicado em conformidade com o
disposto no n° 1, alinea a), do artigo 7° do regulamento
acima referido.

Prazo

Qualquer informagdo relativa a este assunto, quaisquer
argumentos relativos A alegagao de dumping e ao pre-
juizo dele resultante ou quaisquer outros argumentos
pertinentes, bem como qualquer pedido de audiggo, de-
vem ser enviados, por escrito, para a Comissao das Co-
munidades Europeias, Direc¢io-Geral das Relagoes Ex-
ternas (Divisio I-C-1), rue de la Loi 200, B-1049 Bruxe-
las (*), no prazo miximo de trinta dias a contar da data
de publicaggo do presente aviso ou, em relagio s partes
conhecidas como interessadas, da data de recep¢io da
carta que acompanha o questionario acima referido, se
esta altima for posterior. Considera-se que esta carta é
recebida sete dias apés a data do seu envio.

Qualquer parte que n3o tenha recebido o questionério
deve soliciti-lo no prazo de duas semanas a contar da
presente publicacio. Todos os questionérios assim solici-
tados (ou solicitados apés essa data) devem ser enviados,
devidamente preenchidos, para o endere¢o acima refe-
rido, o mais tardar 45 dias apés a publicagio do presente
aviso.

Se as informagBes e a argumentagio requeridas nio fo-
rem recebidas na forma adequada no prazo acima refe-
rido, as autoridades comunit4rias podem estabelecer con-
clusdes preliminares ou finais com base nos dados dispo-
niveis, nos termos do disposto no n® 7, alinea b), do ar-
tigo 7% do Regulamento (CEE) n® 2423/88.

() JO n® L 209 de 2. 8. 1988, p. 1.
() Telex COMEU B 21877, telefax (32-2) 235 65 05 ou (32-2)
236 30 21.
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II

(Actos preparatirios)

CONSELHO

PARECERES FAVORAVEIS N 10-13/92

emitidos pelo Conselho, a titulo do n? 2, alinea a), do artigo 56° do Tratado que institui a
Comunidade Europeia do Carvio e do Ago, destinados a permitir 4 Comissdo conceder emprés-
timos

(92/C 120/05)

A Comissio decidiu conceder os dois empréstimos A reconversdo seguintes:

— 50 milhdes de délares dos Estados Unidos (cerca de 41,165 milh&es de ecus) 3 Euro Meta-
les Processing SA, Espanha,

— 28 milhdes de libras esterlinas (cerca de 39,881 milhoes de ecus) 3 Motorola Ltd, Reino
Unido,

e os dois empréstimos globais seguintes:

— 1000 milhdes de francos belgas (cerca de 23,760 milhdes de ecus) & Générale de Banque
SA, Bélgica,

— 300 milhdes de marcos alemies (cerca de 146,806 milhdes de ecus) 4 Industrie Kreditbank
AG (IKB), Republica Federal da Alemanha.

O Conselho emitiu os referidos pareceres favoraveis na sua 15682 sessio, realizada em 28/29
de Abril de 1992.

Pelo Conselho
O Presidente
Arlindo MARQUES CUNHA




N° C 120/12

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

12.5.92

COMISSAO

Proposta alterada de directiva do Conselho relativa ao teor de enxofre dos gaséleos

(92/C 120/06)

COM(92) 119 final — SYN 340

(Apresentada pela Comissio, em conformidade com o n° 3 do artigo 149° do Tratado CEE, em 20
de Margo de 1992)

PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

Décimo terceiro considerando

Considerando que, com base na Directiva 91/.../CEE,
¢ de esperar que ocorra uma mudanga no sentido da uti-
lizagdo de gaséleo para veiculos automéveis com baixo
teor de enxofre (0,05 %, em massa), desde que isso nio
acarrete custos excessivos para o consumidor;

Apés o sexto considerando
(novo considerando)

Considerando que a qualidade do combustivel desempe-
nha um papel capital na redugio da poluigio atmosférica
por emissdes provenientes de veiculos automévelis;

Apbs o sétimo considerando
(novo considerando)

Considerando, além disso, que as emissdes de diéxido de
enxofre de embarcacgdes fluviais, costeiras e do alto mar,
bem como de veiculos a motor, provenientes de um pais
terceiro e que transpdem a fronteira ou penetram no ter-
ritério de soberania de um Estado-membro, contribuem
em grande medida para a poluigao atmosférica; que de-
verdo, por conseguinte, ser tomadas urgentemente medi-
das destinadas a assegurar que as embarcagbes e os vei-
culos referidos, ao transpor a fronteira ou, a partir do
momento em que penetram no territorio de soberania de
um Estado-membro, apenas utilizem combustivel, cujo
teor de enxofre esteja em conformidade com as disposi-
¢Oes da presente directiva; que, no que se refere aos vei-
culos a motor, tal devera aplicar-se especialmente aos
veiculos pesados provenientes de paises terceiros, que se
encontram equipados com reservatérios de combustivel
de grandes dimensdes, os quais permitem efectuar a via-
gem de regresso, sem renovar o abastecimento de com-
bustivel;

Décimo terceiro considerando

Considerando que, com base na Directiva 91/542/CEE,
é urgentemente necessirio que ocorra uma mudanga no
sentido da utilizagdo de gaséleo para veiculos automo-
veis com baixo teor de enxofre (0,05 %, em massa);
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PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

Artigo 2°
Ne1

1.  Os Estados-membros tomario todas as medidas ne-
cessarias para que os gasOleos para veiculos automoéveis
s6 possam ser comercializados na Comunidade se o seu
teor de compostos de enxofre, expresso em enxofre, (a
seguir denominado «teor de enxofre») nio exceder:

N° 2

3.  Os Estados-membros tomario todas as medidas ne-
cessarias para que o gasoleo para aquecimento, o gasoleo
industrial e o combustivel para bancas s6 possam ser co-
mercializados na Comunidade se o seu teor de enxofre
nao exceder:

N¢ 2, segundo parigrafo do primeiro travessio, do ar-
tigo 19

(novo)

O Conselho, até 31 de Dezembro de 1993 e com base
numa proposta da Comissao, adoptard medidas que ga-
rantam que, a partir de 1 de Outubro de 1994, estes na-
vios e veiculos a motor utilizem, dentro da Comunidade,
apenas combustiveis com um teor de enxofre que respeite
as disposicoes da presente directiva.

Artigo 29
N° 1

1. Os Estados-membros tomario todas as medidas ne-
cessirias para que os gasoleos para veiculos automéveis
s6 sejam comercializados na Comunidade se o seu teor
de compostos de enxofre, expresso em enxofre, (a seguir
denominado «teor de enxofre») niao exceder:

Ne° 3

3. Os Estados-membros tomardo todas as medidas ne-
cessarias para que o gasoleo para aquecimento, o gaséleo
industrial e o combustivel para bancas s6 sejam comer-
cializados na Comunidade se o seu teor de enxofre nio
exceder:

Proposta alterada de decisio do Conselho relativa a um plano de acgdes comunitarias a favor do
turismo

(92/C 120/07)

COM(92) 130 final

(Apresentada pela Comissdo, em conformidade com o n? 3 do artigo 149° do Tratado CEE,
em 2 de Abril de 1992)

PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
2359,

Tendo em conta a proposta de decisdao apresentada pela
Comissio,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social,

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
2359,

Tendo em conta a proposta de decisao apresentada pela
Comissdo (*),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (%),

(*) COM(91) 97 final de 24. 4. 1991.
() JO n° C 49 de 24. 2. 1992.
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PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

Considerando que o turismo ocupa um lugar importante
na economia dos Estados-membros e que as actividades
turisticas representam um forte potencial de emprego;

Considerando que o turismo permite promover um me-
lhor conhecimento das culturas e modos de vida nos Es-
tados-membros da Comunidade por todas as categorias
de cidadios;

Considerando as conquistas do Ano Europeu do Tu-
rismo,

Considerando, face ao que precede, que a acgdo comuni-
taria em matéria de turismo deveria traduzir-se num re-
forgo da abordagem horizontal do turismo nas politicas
comunitirias e nacionais e na realizagio de acgbes espe-
cificas;

Considerando que um certo nimero de medidas se en-
contra ji em vigor para melhorar o conhecimento do
sector do turismo e para dar resposta is suas necessida-
des no ambito dos instrumentos e politicas comunitarias;

Considerando que a Comunidade pode contribuir para
melhorar a qualidade e a competitividade da oferta turis-
tica comunttiria, incentivando uma abordagem comum
relativamente aos problemas a médio prazo que se colo-
cam ao turismo europeu, encorajando a diversificagio
das actividades turisticas, o desenvolvimento de acg¢oes
transnacionais, bem como desenvolvendo a promogio do
turismo europeu nos principais mercados terceiros;

Considerando que, ao fazé-lo, a Comunidade pode pro-
mover um desenvolvimento harmonioso das actividades
econémicas no conjunto da Comunidade, uma expansao
continua e equilibrada, o aumento de nivel de vida e re-
lagdes mais estreitas entre os Estados que agrupa;

Considerando que o turismo ocupa um lugar importante
na economia dos Estados-membros, que as actividades
turisticas representam um forte potencial de emprego e
que este sector é um dos raros sectores em que se pode
esperar um crescimento no conjunto dos paises europeus,
incluindo os paises da Europa Central e de Leste;

Considerando que o turismo permite promover um me-
lhor conhecimento das raizes culturais da Europa, das
culturas e modos de vida nos Estados-membros da Co-
munidade para todas as categorias de cidadios, o que
contribui amplamente para fazer avancar o conceito de
«cidadania europeia», conceito este que constitui uma
das principais preocupagdes das instituicdes comunitarias
e, nomeadamente, do Parlamento Europeu;

Considerando os resultados do Ano Europeu do Tu-
rismo;

Considerando, tendo em conta o que precede, que a ac-
¢3o comunitiria no dominio do turismo deveria tradu-
zir-se num refor¢o da abordagem horizontal do turismo
nas politicas comunitarias e nacionais e pela concretiza-
¢do de acgdes especificas, e que esta abordagem deveria
também incluir a coordenagio das acgdes de outros ser-
vigos da Comissio que produzem efeitos sobre o tu-
rismo;

Considerando que um certo nimero de medidas se en-
contra ji em vigor para melhorar o conhecimento do
sector do turismo e para dar resposta is suas necessida-
des no ambito dos instrumentos e politicas comunitarias;

Considerando que a Comunidade pode contribuir para
melhorar a qualidade e a competitividade da oferta turis-
tica comunitiria, incentivando uma abordagem comum
relativamente aos problemas a médio prazo que se colo-
cam ao turismo europeu, encorajando a diversificagdo
das actividades turisticas, o desenvolvimento de acgdes
transnacionais, bem como desenvolvendo a promogio do
turismo europeu nos principais mercados terceiros;

Considerando que o turismo pode contribuir eficazmente
para a realizagio do objectivo da coesio econémica e
social na Comunidade; que pode promover, na Comuni-
dade, um desenvolvimento harmonioso das actividades
econémicas, uma expansio continua e equilibrada, um
aumento do nivel de vida e relacdes mais estreitas entre
os Estados que a compdem;
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N° C 120/15

PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

Considerando que, para além de uma melhor integragio
do turismo nas diferentes politicas comunitarias, é neces-
sario incentivar uma cooperagio estreita entre todos os
intervenientes publicos e privados do sector do turismo e
que a adop¢io, a nivel da Comunidade, de um certo ni-
mero de medidas especificas complementares as tomadas
a nivel nacional constitui o meio mais apropriado para
realizar essa cooperagio;

Considerando que sem prejuizo das negociagdes em
curso, a Comunidade deve prever os casos em que acor-
dos com paises terceiros ou com organizagdes interna-
cionais seriam necessirios para atingir com éxito os ob-
jectivos determinados no seu plano de acgio em matéria
de turismo e que, por conseguinte, a Comissio deveria
ser autorizada a encetar negociagdes;

Considerando que o Tratado nio preve, para a adopgio
da presente decisgo, outros poderes de ac¢io que n3o os
previstos no artigo 2359,

DECIDIU:

Artigo 1°

E adoptado um plano de acgdes comunitarias a favor do
turismo.

Considerando que o turismo na Comunidade deveri, no
futuro, ser mais compativel com as necessidades e o res-
peito da populagio local e do ambiente natural e cultu-
ral, e que a oferta devera ser orientada mais para a quali-
dade do que para a quantidade, para evitar os excessos
do turismo de massas;

Considerando que, para além de uma melhor integragio
do wurismo nas diferentes politicas comunitirias, é neces-
sario favorecer uma cooperagio estreita entre todos os
operadores piblicos e privados do sector do turismo, in-
cluindo os representantes das regides de acolhimento, e
que a concretizagdo, a nivel comunitirio, de um certo
namero de medidas especificas, complementares s adop-
tadas a nivel nacional, constitui o modo mais adequado
de realizar essa cooperagao, sem conduzir a uma distor-
¢3o da concorréncia a nivel europeu;

Considerando que a politica europeia dos transportes
tem uma influéncia importante na qualidade futura do
turismo nas regides da Europa;

Considerando a necessidade de assegurar, neste sector,
quer para beneficio dos consumidores quer para a pro-
mog¢io das PME, uma livre concorréncia;

Considerando a necessidade de se dispor rapidamente de
informagdes estatisticas alargadas sobre o turismo na Co-
munidade e de realizar as analises prospectivas que se
impdem sobre as novas formas de turismo;

Considerando que, sem prejuizo das negociagdes em
curso, 2 Comunidade deve considerar os casos em que
s30 necessirios acordos com paises terceiros ou com or-
ganizagOes internacionais para realizar os objectivos de-
terminados pelo seu plano de ac¢io em matéria de tu-
rismo e que, consequentemente, a Comissio devera ser
autorizada a conduzir essas negociagdes;

Considerando a eficicia de estruturas descentralizadas
de politica turistica, e considerando que a Comissio deve
respeitar o principio da subsidiariedade;

Considerando que o Tratado nao prevé, para a adopgio
da presente decisdo, outros proderes de acgdo para além
dos previstos no artigo 2359,

DECIDIU:
Artigo 1°

E adoptado um plano de ac¢des comunitarias a favor do
turismo.
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PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

Artigo 2°

A autoridade orgamental determinara os créditos dispo-
niveis para cada exercicio.

Artigo 3°

A Comissao elaborari o plano de acgdes no quadro defi-
nido no anexo. Ser assistida pelo Comité consultivo do
turismo instituido na decisio do Conselho de 22 de De-
zembro de 1986 (*).

Artigo 4°

Sem prejuizo das negociagdes e no caso da cooperagio
com paises terceiros e com organizagdes internacionais
se revelar necessiria para a prossecugio dos objectivos

do presente plano de acgio, a Comissdo é autorizada a
encetar negociagoes.

Artigo 5°

A Comissdo procederi, o mais tardar trés anos ap6s a
data de adopgdo do plano, a avaliagdo das acgdes reali-
zadas e em curso e propora adaptagdes apropriadas 2
presente decisio e ao seu anexo.

(*) JO n°® L 384 de 31. 12. 1986, p. 52.

Artigo 2°

A autoridade or¢amental determinari as dotagdes dispo-
niveis para cada exercicio.

Artigo 3°

A Comissio executari o plano de acgdes no quadro defi-
nido no anexo. Ela pode prever para a realizagio dos
objectivos do plano outras medidas para além daquelas
previstas no anexo ap6s consultagio do comité instituido
pela  decisio do Conselho de 22 de Dezembro de
1986 (*). A Comissao assegurara a coordenagio do plano
de ac¢des com as diferentes politicas comunitarias, e a
nivel das diferentes direcgdes gerais envolvidas, em con-
formidade com os procedimentos em vigor.

Artigo 4°

As medidas deverdo ser conformes ao principio da subsi-
diariedade e estarem em consertagio com as autoridades
nacionais €, sempre que necessirio, com as autoridades
regionais ou com os representantes das populagdes lo-
cals, para ter em conta a importincia do turismo para o
desenvolvimento regional.

Artigo 5°

Sem prejuizo das negociages e no caso da cooperagio
com paises terceiros e com organizagdes internacionais

. se revelar necessiria para a prossecugio dos objectivos

do presente plano de acgiio, a Comissio é autorizada a
encetar negociagoes.

Artigo 6°

A Comissio procederd a avaliagio das actividades da
Comunidade que tenham impacte sobre o turismo, no-
meadamente no que diz respeito ao desenvolvimento re-
gional, a situagdo da concorréncia e aos progressos da
compéetitividade, num relatério que transmitird ao Con-
selho e ao Parlamento Europeu anualmente a partir da
adopgio do plano.

Artigo 7°

O mais tardar em 1995, a Comissio procederi i avalia-
¢3o das acgdes realizadas a titulo da presente decisdo,
elaborando um relatério que apresentari ao Conselho e

"a0 Parlamento Europeu.

(*) JO n® L 384 de 31. 12. 1986, p. 52.
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PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA MODIFICADA

ANEXO

MEDIDAS COMUNITARIAS ESPECIFICAS A FAVOR DO
DESENVOLVIMENTO DO TURISMO EUROPEU

8. Melboria do conbecimento do sector

— Langamento de um programa de estudos complementar
ao programa de estatisticas do turismo (*) que diga res-
peito, por um lado, a avaliagdo do impacte das politicas
comunitérias existentes a favor do turismo e, por outro
lado, a anilise prospectiva de novas formas de turismo

7. Escalonamento das férias

— Medidas de incentivo junto das autoridades nacionais a
fim de melhor repartir as férias no tempo

— Accdes experimentais a fim de estudar a possibilidade de
eventuais medidas comunitérias a adoptar

(*) Decisio do Conselho de 17. 12. 1990. JO n° L 538 de 21. 12. 1990,
p- 89.

ANEXO

I. MEDIDAS COMUNITARIAS A FAVOR DO TURISMO

A. Medidas horizontais

Al. Melboria dos conhecimentos no dominio do turismo e reforco
da coeréncia das ac¢ées

A acgio da Comunidade tem por objectivo assegurar uma
maior coeréncia das medidas adoptadas a favor do turismo,
melhorando o conhecimento das suas caracteristicas, das
suas componentes € da sua evolugio.

Esta acgdo sera concretizada através das medidas seguintes:

— desenvolvimento das estatisticas comunitirias relativas
a0 turismo,

— realizaggo de estudos aprofundados que permitam um
melhor conhecimento da actividade turistica, a avalia-
¢do do impacte das politicas comunitarias actuais a fa-
vor do turismo, a anélise prospectiva de novas formas
de turismo e o desenvolvimento de estratégias de adap-
tagao,

— coordenagio das politicas comunitirias em matéria de
turismo,

— consulta aos profissionais do turismo da Comunidade.

A2. Reparticao das férias

A acgio da Comunidade tem por objectivo favorecer uma
melhor reparti¢io sazonal e geografica do turismo.

Esta acgdo sera concretizada através das medidas seguintes:

— apoio A criagio de um quadro internacional, aberto aos
paises da AECL, cujo objectivo seria o intercimbio de
informagdes e o acompanhamento das actividades go-
vernamentais e da inddstria do turismo,

— apoio a medidas destinadas a coordenar as acgdes e es-
tratégias europeias para encorajar a utilizagio das infra-
-estruturas e dos equipamentos turisticos na época
baixa.
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9. Acgées transnacionais A3. Acgdes transnacionais
— Prossecugio de iniciativas de cooperagdo entre as regides A acgso da Comunidade tem por objectivo favorecer inicia-
fronteirigas tivas transnacionais de desenvolvimento turistico que dizem

respeito a diversos ramos especializados do sector.

— Desenvolvimento dos lagos comerciais com a Europa
Central e de Leste através da transferéncia de saberfazer Esta ac¢ao sera concretizada através das medidas seguintes:

— Criagio de formas novas de cooperagdo turistica e téc- . — apoio 2 cooperago entre as regides fronteirigas,
nica entre cidades

— apoio a iniciativas transnacionais que contribuam para
melhorar a informagio dos turistas, nomeadamente
através das novas tecnologias,

— desenvolvimento de ligagdes turisticas com a Europa
Central e de Leste, através da transferéncia de saber-fa-
zer, de auxilios 4 formagio e 4 concretizagio de estra-
tégias de promogio, de marketing e de criagio de pe-
quenas e médias empresas de turismo,

— apoio 3s iniciativas que tenham por objectivo promover
normas de conduta que respeitem a dignidade da popu-
lagio local,

— apoio 4 criagio de novas formas de cooperagio entre as
cidades para reforgar a sua cooperagio turistica e téc-
nica e prever formulas adaptadas de acgdes comuns,

— apoio a projectos-piloto inovadores que impliquem a
cooperagio dos sectores pablico e privado no desenvol-
vimento quer das regides turisticas tradicionais em de-
clinio, quer das regides rurais menos desenvolvidas,

— apoio ao intercimbio de experiéncias relativas is inicia-
tivas praticas dos operadores para diminuir os riscos de
delitos contra os turistas.

B. Medidas especificas

1. Turismo cultural Bl. Turismo cultural
— Apoio A criagio de novos percursos culturais europeus A acgio da Comunidade tem por objectivo simultanea-
com vocagio turistica e respectiva promogdo através de mente valorizar, para fins turisticos, o seu patriménio cultu-
brochuras e publicagdes ral e encorajar um melhor conhecimento das culturas, das

tradigdes e dos modos de vida dos europeus.
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— Criagio de um prémio europeu dos melhores produtos do

turismo cultural

— Concurso europeu que recompense 0s museus que ofere-

cem um produto turistico em parceria com os operadores
do sector

Troca de experiéncias no dominio das técnicas de gestdo
dos visitantes (visitors management)

Melhoria do acolhimento e dos servigos oferecidos aos
estrangeiros nos museus e locais europeus nomeadamente
gracas a um material de informagzo disponivel em vérias
linguas e a melhoria da sinalizag¢io

Turismo e ambiente

— Apoio 2 elaboragio por parte dos Estados-membros de

um inventirio dos recursos turisticos europeus a fim de
identificar as regides susceptiveis de acolherem novas for-
mas de turismo que respeitem o ambiente e as que neces-
sitam de uma melhor gestdo e protecgio

Desenvolvimento de um cédigo de boa conduta destinado
aos turistas a fim de fornecer linhas orientadoras ecologi-
cas e éticas de comportamento

Incentivo i elaboragao de um guia pratico para utilizagio
dos operadores

Langamento de um prémio comunitirio do ambiente

Apoio a acgdes-piloto relativas a trocas de experiéncias
sobre as técnicas de gestio turistica dos locais

Esta acgdo serd concretizada através das medidas seguintes:

— apoio s iniciativas que tenham por objectivo a elabora-
¢3o de novos trajectos culturais europeus com vocagio
turistica, em colaboragio com os Estados-membros,
com as regides e com as autarquias interessadas, e di-
fundi-los através de brochuras e publicagdes,

— apoio ao intercimbio de experiéncias no dominio das
técnicas de gestao dos visitantes (visitors management),

— incentivo & melhoria do acolhimento dos turistas estran-
geiros nos museus e nos locais turisticos europeus, atra-
vés, nomeadamente, do fornecimento de material de in-
formagao em diversas linguas e de uma sinalética adap-
tada,

— incentivo e auxilio A constitui¢ao de redes europeias que
permitam o intercimbio de experiéncias entre operado-
res do sector do turismo e instituigdes culturais, nomea-
damente na perspectiva da valorizagio do patriménio,

— criagdo de um prémio europeu para os melhores produ-
tos de turismo cultural.

Turismo e ambiente

A acgio da Comunidade no dominio da interacgio entre
turismo e ambiente tem por objectivo fomentar uma melhor
tomada em consideragio do factor ambiental na preserva-
¢30 a longo prazo do potencial de desenvolvimento turis-
tico na Europa.

Esta acgdo serd concretizada através das medidas seguintes:

— apoio as iniciativas que tenham por objectivo informar e
sensibilizar os turistas e os prestadores de servigos sobre
a interacgfo entre turismo e ambiente, nomeadamente
através da criagio de um prémio europeu,

— apoio a elaboragio, por parte dos Estados-membros, de
um inventirio dos recursos turisticos europeus para
identificar as regides susceptiveis de acolher novas for-
mas de turismo que respeitem o ambiente e para reco-
lher informagdes sobre as regides particularmente afec-
tadas pelo turismo de massas,

— incentivo, nomeadamente através de seminarios, confe-
réncias, etc., a elaboragio, por todas as partes interessa-
das, incluindo as autoridades locais, de normas de con-
duta destinadas aos turistas e aos operadores turisticos,
com o objectivo de se chegar a um consenso sobre a
mensagem comum a transmitir em matéria de linhas de
orientagio ecoldgicas, salvaguardando a diversidade na
expressao dessas normas,
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— apoio ao desenvolvimento de redes respeitantes aos in-
tercambios transnacionais de experiéncias, nomeada-
mente sobre as técnicas de gestao turistica dos locais,

— reflexdo, em ligagio com os Estados-membros, sobre
uma politica paisagistica nos locais de interesse turistico,

— apoio a iniciativas que favore¢am formas de turismo
suave que privilegiem o transporte por caminho-de-
-ferro ou o ciclismo.

3. Turismo rural (*) B3. Turismo rural
— Elaboragao de uma sinalética europeia harmonizada que A acgdo da Comunidade neste dominio tem por objectivo
vise facilitar o acesso aos produtos turisticos em meio ru- desenvolver o turismo de actividades em meio rural, quer se
ral trate de agro-turismo, de hotelaria familiar de pequena es-

cala ou de iniciativas associativas ou municipais.

— Melhoria da informagio dos operadores em meio rural
gragas i edi¢do de documentos de divulgagio dos auxi- Esta acgdo serd concretizada através das medidas seguintes:

lios comunitarios existentes em matéria de turismo rural e

i edigdo de um manual de operadores a nivel local, re-
gional e europeu — apoio a iniciativas de cooperagio entre os operadores, a
nivel local, regional ou europeu, para permitir o inter-
cambio de experiéncias e a transferéncia de praticas,

— Renovagio do concurso europeu dos melhores espagos através da organizagio de visitas, seminrios e intercim-
turisticos rurais que recompense as realizagdes turisticas bios de peritos e da colaboracio de projectos-piloto
com mais éxito das autarquias locais transnacionais, nomeadamente no dominio da formacio

profissional,

— melhoria da informagio dos operadores no meio rural e
do seu acesso aos diferentes sistemas de auxilios comu-
nitarios disponiveis no dominio do turismo rural, no-
meadamente através da publicagio de documentos de
divulgagio e da publicagao de um manual dos operado-
res,

— incentivo 2 melhoria da qualidade da oferta do turismo
rural, nomeadamente através do apoio e da difusio de
um lagotipo europeu e da elaborag¢io de uma sinalética
europeia que facilite o acesso ao turismo em meio rural,

— reedigdo do concurso europeu dos melhores espagos tu-
risticos rurals que recompense as iniciativas turisticas
com maior sucesso das autarquias locais, incluindo o
destaque dos principais «trunfos» das regices, como, por
exemplo, os produtos tipicos, etc.

(*) COM(90) 438 final.
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Turismo social e turismo juvenil

Apoio as acgdes de reflexdo dos operadores sobre a re-
conversio e a promogio das estruturas de acolhimento de
tipo associativo

Apoio i extensio do sistema «Eurocheque-férias» e as
outras formas de apoio 4 partida para férias

Publicagao de um guia denominado «A Europa acessivel»
destinado aos deficientes bem como aos gestores de equi-
pamentos de acolhimento a fim de os incentivar a tornar
as suas infra-estruturas acessiveis aos deficientes

Incentivo 2 reflexdo e a acgdes especificas sobre as parti-
cularidades do turismo para os idosos

Apoio 2 organizagio de um férum europeu da juventude
que agrupe as principais organizages de viagens para os
jovens a fim de facilitar as suas viagens

Apoio i extensio do cartio de desconto para jovens

Divulgagao de informagdes junto dos jovens sobre os re-
cursos e profissdes do sector do turismo

Apoio i adopgdo em todos os paises comunitirios de me-
didas homogéneas de incentivo ao acesso dos jovens a
cultura

B4.

BS.

Turismo social

A ac¢io da Comunidade neste dominio tem por objectivo
facilitar o acesso ao turismo dos grupos de pessoas que, por
razdes diversas, nomeadamente atinentes i sua saiude ou
condigio social, tém dificuldades em fazer férias.

Esta acgdo sera concretizada através das medidas seguintes:

— Informagio mutua, a nivel comunitirio, dos parceiros
publicos e privados, sobre as diferentes férmulas utiliza-
das nos Estados-membros para encorajar a realizagio
de férias por parte de certas categorias de turistas e
apoio is iniciativas. que tenham por objectivo favorecer
a extensdo destas férmulas a nivel comunitario,

— apoio as acgdes de aproximagio dos operadores, tendo
por objectivo, por um lado, a revalorizacao da oferta
através da recolha numa rede europeia das organizagoes
e dos equipamentos de acolhimento e, por outro lado, a
satisfagao e o desenvolvimento da procura pela extensio
a outros Estados-membros das diversas formas de in-
centivo 2 realizagio de férias, tais como cheques de fé-
rias ou passaportes familiares ou de «seniors»,

— apoio a publicagdo de guias destinados aos deficientes,
bem como aos gestores de equipamentos de acolhi-
mento, para incitar estes Gltimos a tornar as suas infra-
-estruturas acessiveis aos deficientes.

Turismo juvenil

A acgdo da Comunidade neste dominio tem por objectivo
simultaneamente promover um melhor conhecimento das
culturas ¢ dos modos de vida nos Estados-membros por
parte dos jovens e facilitar as suas férias.

Esta acgdo ser4 concretizada através das medidas seguintes:

— generalizagao do «cartao jovem» ao conjunto dos paises
da Comunidade,

— apoio i organizagio de um férum europeu da juventude
que retina as principais organiza¢des de viagens para jo-
vens, para reforgar as suas possibilidades de viajar, no-
meadamente no 4mbito de manifestagbes europeias de
caricter desportivo e cultural,

— apoio a criagio de redes de intercimbio para as «classes
europeias» (viagens escolares para participantes prove-
nientes de diferentes Estados-membros).
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5. Formagdo profissional

— Identificagao dos perfis profissionais do sector

— Incentivo 2 participagio das empresas do turismo nos
programas e acgdes comunitarios de formagio j4 existen-
tes

— Apoio i cooperagio entre as universidades ¢ escolas de
turismo e os profissionais do turismo

— Accoes-piloto de formagao especificas a este sector: rural,
social, cultural, ambiente

6. Promogdo junto dos paises terceiros

— Refor¢o das acgdes de promogdo junto dos mercados
norte-americano € japonés

— Langamento de um estudo de viabilidade a fim de identi-
ficar os meios de langar uma campanha europeia de pro-
mogio em 1992 e 1993.

B6. Formagdo

A acgio da Comunidade neste dominio tem por objectivo
melhorar a competitividade da industria turistica, apoiando
o reforgo do profissionalismo no turismo comunitirio.

Esta ac¢do ser4 concretizada através das medidas seguintes:

— difusio de informagdes junto dos jovens sobre os recur-
sos e profissdes no dominio do turismo,

— identificagdo dos perfis profissionais do sector e melho-
ria da informagio mutua sobre as qualificagdes obtidas
nos diferentes Estados-membros,

— incentivo A participagdo das empresas turisticas nos pro-
gramas e acgBes comunitirios de formagio j4 existentes,

— apoio aos projectos de cooperagdo transnacional entre
as universidades, as escolas de turismo, os profissionais
do turismo ou as administragdes envolvidas,

— acgoes-piloto especificas de formagdo, nomeadamente
nos dominios do turismo rural, cultural e ambiental,

— apoio as redes que tém por objectivo melhorar a quali-
dade da formagao profissional, para aumentar a quali-
dade das prestagdes turisticas.

B7. Promogdo junto de paises terceiros

A ac¢ao da Comunidade neste dominio tem por objectivo
reforgar a atracgio da Europa enquanto destino turistico
para os turistas de paises terceiros.

Esta acgdo serd concretizada através da seguinte medida:

— reforgo das acgdes de promogao turistica junto do mer-
cado dos paises terceiros, cujo crescimento é susceptivel
de provocar um impacte sobre o turismo comunitirio de
modo especial o norte-americano e o japonés.

II. CALENDARIO DE PRIORIDADES

Estes dominios de acgdo prioritaria serdo concretizados segundo
o procedimento definido no artigo 3% da presente decisio, no
ambito dos objectivos fixados no seu anexo e através, nomeada-
mente, das medidas que serao adoptadas apés consulta do co-
mité instituido pela decisiao de 22 de Dezembro de 1986.
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1993

Realizagio das medidas seguintes a titulo das ac¢des:

Al

A2.

A3.

B1.

B2.

Melboria dos conbecimentos no dominio do turismo e reforco
da coeréncia das accoes

a) Desenvolvimento das estatisticas comunitarias relativas
20 turismo

b) Realizagao de estudos aprofundados e difusio dos seus
resultados

¢) Coordenagio das politicas comunitirias e nacionais no
dominio do turismo

d) Consulta aos profissionais do turismo da Comunidade

Reparti¢do das férias

a) Apoio 2 criagdo de um quadro internacional, aberto aos
paises da AECL, cujo objectivo seria o intercimbio de
informagSes e o acompanhamento das actividades go-
vernamentais e da indastria do turismo

Acgées transnacionais

a) Apoio i cooperagio entre regides fronteirigas

b) Apoio a iniciativas transnacionais que contribuam para
melhorar a informacio dos turistas, nomeadamente atra-
vés das novas tecnologias

¢) Desenvolvimento de ligagdes turisticas com a Europa
Central e de Leste, através da transferéncia de saber-fa-
zer, de auxilios a formagio e A concretizagdo de estraté-
gias de promogio, de marketing e de criagdo de peque-
nas e médias empresas de turismo

Turismo cultural

a) Apoio as iniciativas que tenham por objectivo a elabora-
¢io de novos trajectos culturais europeus com vocagio
turistica, em colaborag¢io com os Estados-membros, com
as regides e com as autarquias interessadas, e difundi-los
através de brochuras e publicagdes

b) Apoio ao intercimbio de experiéncias no dominio das
técnicas de gestdo dos visitantes (visitors management)

Turismo e ambiente

a) Apoio as iniciativas que tenham por objectivo informar e
sensibilizar os turistas e os prestadores de servigos sobre
a interac¢io entre turismo e ambiente, nomeadamente
através da criagdao de um prémio europeu

b) 'Apoio ao desenvolvimento de redes respeitantes aos in-
tercimbios transnacionais de experiéncias, nomeada-
mente sobre as técnicas de gestio turistica dos locais

c) Apoio a iniciativas que favoregam formas de turismo
suave
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B3.

B4.

Bé.

B7.

1.

2.

Turismo rural

a) Melhoria da informagio dos operadores no meio rural e
do seu acesso aos diferentes sistemas de auxilios comuni-
tarios disponiveis no dominio do turismo rural, nomea-
damente através da publicagio de documentos de divul-
gacdo e da publicagio de um manual dos operadores

b) Incentivo 4 melhoria da qualidade da oferta do turismo
rural, nomeadamente através do apoio e da difusdo de
um logotipo europeu e da elaboragio de uma sinalética
europeia que facilite o acesso 20 turismo em meio rural

Turismo social

a) Apoio a publicagio de guias destinados aos deficientes,
bem como aos gestores de equipamentos de acothi-
mento, para incitar estes Gltimos a tornar as suas infra-
-estruturas acessiveis aos deficientes

Formagao

a) Identificagao dos perfis profissionais do sector e melho-
ria da informa¢io miatua sobre as qualificagdes obtidas
nos diferentes Estados-membros

b) Incentivo A participagio das empresas turisticas nos pro-
gramas e acgdes comunitarias de formagio ji existentes

c) Apoio aos projectos de coopera¢do transnacional entre
as universidades, as escolas de turismo, os profissionais
do turismo ou as administragdes envolvidas

Promogdo junto dos paises terceiros

a) Reforgo das acgdes de promogio turistica junto do mer-

cado dos paises terceiros, e de modo especial o norte-
-americano e o japonés

1994

Lancamento de novas acgdes no ambito da presente decisio e
nos termos do procedimento definido no seu artigo 3¢

Prossecugio das medidas realizadas a titulo das ac¢des:

Al. Melhoria dos conbecimentos no dominio do turismo e re-
forco da coeréncia das acges
Excepto a alinea a) desenvolvimento das estatisticas co-

munitarias relativas ao turismo (eventualmente realiza-
¢3o de um novo programa)

A2. Repartigdo das férias

A3. Acgbes transnacionais

Excepto a alinea a) apoio a4 cooperagio entre regides
fronteirigas
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Bl1.

B2.

B3.

Bé6.

B7.

Turismo cultural

Turismo e ambiente

Excepto a alinea ¢) apoio a iniciativas que favorecam
formas de turismo suave

Turismo rural

Excepto a alinea a) melhoria da informagio dos opera-
dores no meio rural e do seu acesso aos diferentes siste-
mas de auxilios comunitérios disponiveis no dominio do
turismo rural, nomeadamente através da publicagio de
documentos de divulgagio e da publicagio de um ma-
nual dos operadores

Formagao

Excepto a alinea a) identificagio dos perfis profissionais
do sector e melhoria da informagio muatua sobre as qua-
lificagdes obtidas dos diferentes Estados-membros

Promogdo junto dos paises terceiros

1995

1. Avaliagio das acgdes realizadas a titulo da presente decisio e
preparagio do relatorio previsto pela declaragio respeitante a
alinea t) do artigo 3¢ do Tratado de 7 de Fevereiro de 1992.

2. Prossecugio e conclusio das medidas realizadas a titulo das
acgdes:

Al.

A2.

A3.

B1.

B2.

Melboria dos conbecimentos no dominio do turismo e re-
Sforgo da coeréncia das accées

Excepto a alinea a) desenvolvimento das estatisticas co-
munitdrias relativas ao turismo (eventualmente realiza-
¢do de um novo programa)

Repartigio das férias

Acgdes transnacionais
Excepto a alinea a) apoio i cooperagdo entre regides
fronteirigas

Turismo cultural

Excepto a alinea a) apoio as iniciativas que tenham por
objectivo a elaboragio de novos trajectos culturais euro-
peus com vocagio turistica, em colaboragio com os Es-
tados-membros, com as regides e com as autarquias in-
teressadas, e difundi-los através de brochuras e publica-
¢oes

Turismo e ambiente

Excepto a alinea c) apoio a iniciativas que favoregam
formas de turismo suave
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Bé. Formacdo

Excepto a alinea a) identificagio dos perfis profissionais
do sector e melhoria da informagio mitua sobre as qua-
lificagdes obtidas nos diferentes Estados-membros; ali-
nea b) incentivo 4 participagio das empresas do turismo
nos programas e acg¢des comunitirios de formagio ji
existentes

B7. Promogdo junto dos paises terceiros

Proposta de regulamento (CEE) do Conselho que altera o Regulamento (CEE) n° 3906/89 a
fim de tornar extensiva a ajuda econémica i Cro4cia e i Eslovénia

(92/C 120/08)

COM(92) 156 final

(Apresentada pela Comissao em 15 de Abril de 1992)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Ecénomica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
235°

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 3906/89 (*),
com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n° 3800/91 (%), prevé ac¢des de ajuda eco-
némica e humanitiria destinadas a apoiar o processo de
reforma econémica e social em certos paises da Europa
Central e Oriental;

Considerando que o anexo do citado regulamento enu-
mera os paises susceptiveis de beneficiar dessa ajuda;

Considerando que actualmente esses paises sio os se-
guintes: Albania, Bulgiria, Hungria, Est6nia, Let6nia,
Lituinia, Polénia, Roménia, Checosloviquia e Jugosla-
via;

Considerando que, na sequéncia da independéncia da
Croacia e da Eslovénia, é conveniente inserir formal-
mente estes dois novos Estados na lista dos paises benefi-
ciarios, a fim de lhes assegurar a continuidade do regime
de ajuda previsto no Regulamento (CEE) n® 3906/89, de
que a Jugoslavia beneficia desde 17 de Setembro de
1990,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No anexo do Regulamento (CEE) n° 3906/89 sio inseri-
dos os seguintes paises:

Croé4cia e Eslovénia.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jomal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento & obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicivel em todos os Estados-
-membros.

(*) JO n° L 375 de 23. 12. 1989, p. 11.
() JO n° L 357 de 28. 12. 1991, p. 10.
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(Informagées)
Resultados dos concursos (ajuda alimentar comunitaria)
(92/C 120/09)
Em aplicagiao do n® 5 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n° 2200/87 da Comissio, de 8 de
Julho de 1987, que estabelece as normas gerais de maobilizagio na Comunidade de produtos a
fornecer a titulo de ajuda alimentar comunitiria
(«Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n? L 204 de 25 de Julbo de 1987, pdgina 1)
4 e 5 de Maio de 1992
. Nia-
Quanti- | podio | mero Preco de
Rc(:(g:lgaEr)nirz)to Ai’%io Lote Beneficiario Produto (fgg:_ de de Adjudicatario ad;u;lcl’ca-
. . ladas) entrega | propo- (ECU)
nentes

937/92 82/92 A | UNHCR/Mauritinia LEPv 365 | DEB 3 | D.MK. — Hamburg (D) 1525,85

83/92 B | UNHCR/Djibouti LEDPv 60 | DEB 4 |na. () na. (")

84/92 C | UNHCR/Quénia LEPv 424 | DEB 3 | D.MK. — Hamburg (D) 1 488,75

85/92 D | UNHCR/Ruanda LEPv 20 | DEST| 3 | D.MK. — Hamburg (D) 1752,85

86/92 E | UNHCR/Sudao LEPv 294 | DEB 3 | Hoogwegt — Arnhem (NL) 1551,55

87/92 F | UNHCR/Zimbabwe LEPv 254 | DEST| 4 | Hoogwegt — Arnhem (NL) 1633,65

1144/91 G | PAM/Sudio LEDPv 430 | EMB 3 | D.M.K. — Hamburg (D) 1 409,53

1137-1140/91 | H | PAM/. .. LEPv 1176 | EMB 3 | D.MXK. — Hamburg (D) 1 436,25
Decisio da 79/92 A | CICR/Somalia CBR 3000 [ DEB 5 | Comrice — Vercelli (I) 384,00
Comissao de | 80/92 B | CICR/Somalia CBR 3000 [ DEB 4 | Italgrani — Napoli (I) 383,00
8. 4. 1992 81/92 C [ CICR/Somilia CBR 4000 | DEB 4 | Comrice — Verecelli (I) 384,00
n.a.: O fornecimento nio foi atribuido.
(") O concurso é encerrado.
BLT: Trigo mole MAL: Milho HPALM: Oleo de palma semi-refinado
FBLT: Farinha de trigo mole FMAI: Farinha de milho CB: Comed b}:qf
CBL: Arroz branqueado, longo GMAL: Grumos de milho RsC: Passas de corinto
CBM: Arroz branqueado, méiio SMALI: Sémolas de milho BABYF:  Babyfood
CBR: Arroz branqueado, redondo  LENP:  Leite em p6 inteiro PA: Massas alimenticias
BRI: Trincas de arroz LEP: Leite em p6 desnatado FEQ: Favarolas (Vicia Faba Equina)
FHAF: Flocos de aveia LEPv: Leite em p6 desnatado vitaminado ~ FMA: Favas (Vicia Faba Major)
SU: Acucar CT: Concentrado de tomate SAR: Sardinhas
ME: Mistura de trigo com centeio  B: Manteiga DEB: Entregue porto de desembarque — desembarcado
SOR: Sorgo BO: Butterot! DEN: Entregue porto de desembarque — nio desembarcado
DUR: Trigo duro HOLI: Azeite EMB: Entregue porto de embarque
GDUR:  Sémola de trigo duro HCOLZ: Oleo de colza refinado DEST: Entregue no destino
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Ageéncia de viagens — Concurso limitado

(92/C 120/10)

1. Entidade adjudicante: Comissio das Comunidades

Europeias, Unidade «Pessoal-Luxemburgo», gabinete
A1/116, edificio Jean Monnet, L-2920 Luxemburgo.

Tel. (352) 4301-26 18, 43 01-26 61. Telefax 43 01-
37 89.

. a) Procedimento de adjudicagio: Concurso limitado.

b), ¢

. a) Lugar de entrega: Luxemburgo.

b) Objecto do contrato: A Comissao das Comunida-
des Europeias pretende celebrar contratos-quadro
com um ndmero restrito de empresas, tendo por
objecto a prestagio de servicos de agéncias de
viagens que assegurem o fornecimento de titulos
de transporte € servigos conexos, nomeadamente
reservas de héteis e servigos relativos as desloca-
¢oes em servico dos seus funcionarios e agentes.

A Comissio estima, sem qualquer compromisso,
em cerca de 5000 o numero de deslocagdes
anuais e em cerca de 2 milhdes de ecus o volume
de negocios correspondente.

¢) Divisio em lotes: Serio celebrados contratos
com, pelo menos, duas agéncias, entre as quais 0s
responsaveis das deslocagdes em servico poderdo
escolher em funcio da qualidade oferecida.

d)

. Prazo de entrega: Os contratos serdo celebrados ini-
cialmente para um peridodo de dois anos, com pos-
sibilidade de renovagio anual até ao maximo de
cinco anos, findos os quais termina a sua vigéncia.

Niao obstante, a Comissio reserva-se o direito de,
em qualquer altura, mediante um pré-aviso de seis
meses e sem qualquer justificagdo, pér termo ao con-
trato.

. Forma juridica do agrupamento: Nio & exigida qual-
quer forma juridica especial.

. a) Data limite de recepcdo dos pedidos de participa-
¢do: 12.6.1992.

b) Endere¢o: Ver punto 1.

¢) Lingua(s): Qualquer lingua oficial das Comunida-
des Europeias.

7. Data limite de envio dos convites para apresentagio

de propostas: A Comissio das Comunidades Euro-
peias avisari os candidatos da sua escolha no prazo
de dois meses apos a data fixada na alinea a) do
ponto 6.

. Condi¢ées minimas: Apenas serio tomadas em consi-

deragao as empresas estabelecidas num dos paises
membros da CEE e que tenham por objecto ‘os servi-
¢os de agéncias de viagens.

Dos pedidos de participagdo devem constar:

o endereco da sede da empresa, respectiva forma ju-
ridica e data da sua constituigfo; inscri¢do nos orga-
nismos de representacdo, registos comercials € pro-
fissionais;

os meios de que a empresa dispde no sector das
agéncias de viagens, o nimero € as qualificagdes do
seu pessoal nos paises da CEE e eventualmente nou-
tros paises, bem como os meios, nomeadamente in-
formaticos, de que disponha em matéria de Manage-
ment Information Systems (MIS);

a rede de agéncias e de correspondentes na Europa e
no exterior desta; as autoriza¢des necessirias para a
emissio de titulo de transporte (avides, comboios,
navios); reservas de hoteis;

as actividades idénticas as pretendidas que o concor-
rente exerca ou tenha ji exercido nos diversos Esta-
dos-membros da Comunidade e, eventualmente,
noutros paises;

’

o volumne de negécios global da empresa e o vo-
lume de negdcios relativos unicamente as actividades
de agéncia de viagens dos ultimos trés anos.

Critérios de adjudicacio: A Comissio das Comuni-
dades Europeias seleccionara as propostas que, em
conformidade com o caderno de encargos, sejam as
mais vantajosas do ponto de vista econémico, tendo
em conta igualmente as capacidades financeiras e
técnicas das empresas concorrentes para o forneci-
mento das prestagdes solicitadas, a gama e a quali-
dade das prestagdes oferecidas, as sugestdes propos-
tas para a realizagdo do servigo com o menor custo
possivel, bem como os meios em termos de Manage-
ment Information Systems (MIS) disponiveis para os
clientes.
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10. Outras informagdes: As empresas seleccionadas rece- A Comissdo reserva-se o direito de negociar com as
berio o caderno de encargos no prazo mencionado empresas por si seleccionadas.

no ponto 7. No que se refere 3 execugio do con-
trato, as empresas seleccionadas terdo de estar em
conformidade, se tal nio for j4 o caso, com a legisla-
¢ao aplicavel as agéncias de viagens e dispor das au-
torizagBes necessarias para a emissio dos titulos de
transporte € das reservas de hoteis nos paises onde
estdo localizadas as sedes da Comissdo. 12. Data de recepgio do aniincio: 5. 5. 1992.

11. Data de envio do aniincio: 5. 5. 1992.
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Nio aplicabilidade do regulamento a uma operagio de concentragio notificada
(Processo n® IV/M.168 — Flachglas/Vegla)
(92/C 120/11)

Em 13 de Abril de 1992, a Comissio decidiu que a operagdo notificada acima referida nio &
abrangida pelo 4mbito de aplicagao do Regulamento (CEE) n° 4064/89 do Conselho, de 21 de
Dezembro de 1989, relativo s operagdes de concentragio (*), uma vez que n3o constitui uma
operagdo de concentragdo, na acep¢io do artigo 32 do referido regulamento. Esta decisio é
tomada com base no n° 1, alinea a), do artigo 6° do Regulamento (CEE) n° 4064/89. Os
terceiros que demonstrem um interesse suficiente podem obter uma cépia desta decisio, en-
viando um pedido escrito para:

Comissio das Comunidades Europeias,
Direc¢io-Geral da Concorréncia (DG IV),
Task Force Concentragdes,

avenue de Cortenberg 150,

B-1049 Bruxelas.

(*) JO n® L 395 de 30. 12. 1989, p. 1 e
JO n® L 257 de 21. 9. 1990, p. 13 (rectificagio).

Nio oposi¢io a uma operagio de concentragio notificada
(Processo n® IV/M.202 — Thorn EMI/Virgin Music)
(92/C 120/12)

Em 27 de Abril de 1992, a Comissdo decidiu nio se opor i concentragio notificada acima
referida e declara-la compativel com o mercado comum. Esta decisao é tomada com base no
n° 1, alinea b), do artigo 6° do Regulamento (CEE) n® 4064/89 do Conselho (*). Os terceiros
que demonstrem um interesse suficiente podem obter uma copia desta decisdo, enviando um
pedido escrito para:

Comissio das Comunidades Europeias,
Direc¢ao-Geral da Concorréncia (DG IV),
Task Force Concentragdes,

avenue de Cortenberg 150,

B-1049 Bruxelas.

(*) JO n®L 395 de 30.12. 1989, p. 1 e
JO n® L 257 de 21. 9. 1990, p. 13 (rectificagzo).

Nio aplicabilidade do regulamento a uma operagio de concentragio notificada
(Processo n® IV/M.188 — Herba/IRR)
(92/C 120/13)

Em 28 de Abril de 1992, a Comissio decidiu que a operagio notificada acima referida nio é
abrangida pelo ambito de aplicacio do Regulamento (CEE) n® 4064/89 do Conselho, de 21 de
Dezembro de 1989, relativo as operagdes de concentragio (*), uma vez que nio constitui uma
operagio de concentragdo, na acepgio do artigo 3° do referido regulamento. Esta decisio é
tomada com base no n° 1, alinea a), do artigo 6° do Regulamento (CEE) n°® 4064/89. Os
terceiros que demonstrem um interesse suficiente podem obter uma copia desta decisio, en-
viando um pedido escrito para:

Comissio das Comunidades Europeias,
Direc¢ao-Geral da Concorréncia (DG IV),
Task Force Concentragdes,

avenue de Cortenberg 150,

B-1049 Bruxelas.

(*) JOn®L 395de30.12.1989,p. 1 ¢
JO n® L 257 de 21. 9. 1990, p. 13 (rectificagdo).
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RECTIFICACOES

Rectificagio de: Phare — Fornecimentos diversos — AntGincio de concurso langado pelo Governo da
Roménia para um projecto financiado pela Comunidade Econémica Europeia

(«Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n° C 69 de 18 de Marco de 1992)
(92/C 120/14)
Na pagina 17, ponto «4. Propostas»:

O prazo limite para apresentagio das propostas & adiado para 15. 6. 1992 (10.00), hora local.

As propostas serio abertas no dia 16. 6. 1992 (12.00), hora local, dirigidas a: Ministry of Transport,
Department of Marketing, Bd. Dinicu Golescu 38, RO-7000 Bucharest.




INFO 92

Base de dados comunitaria orientada para os
objectivos do mercado unico

Contacte Eurobases:

fax :+ 32(2)2360624
phone : + 32(2) 2350003

&00] |
\A;
S
A EUROPA
TRANSPARENTE
A INFQ 92 contém in- A EUROPA difuséo ligados a redes
formagoes vitais para EM DIRECTO especializadas na trans-
todos que pretendem es- feréncia de dados. Em

tar preparados para
1992.

A base de dados INFO
92 pretende colocar a
disposi¢ao dos seus uti-
lizadores um verdadeiro
guia de utilizagdo do
grande mercado inter-
no. Na realidade, a
INFO 92 constitui um inventario
permanente que acompanha as pro-
postas da Comissao, etapa a etapa, ¢
contém um resumo de todos os acon-
tecimentos relevantes, situando-os no
respectivo contexto.

Sdo prestadas informagoes até ao fi-
nal do processo, ou seja, até a trans-
posi¢do das directivas na ordem juri-
dica interna dos Estados-membros.
A INFO 92 ¢ acessivel a todos devido
a sua simplicidade de utilizagao.
Com efeito, a INFO 92 permite a
consulta das informagdes a partir de
ecras-video mediante o recurso a uma
vasta gama de aparelhos de grande

virtude da rapidez de
transmissao, das possi-
bilidades de actualiza-
¢do quase instantaneas
(se necessario, varias
vezes por dia), dos pro-
cessos de didlogo que
nao exigem qualquer
aprendizagem prévia, a
INFO 92 dirige-se tanto ao grande
publico como aos meios profissio-
nais.

O sistema utilizado proporciona um
facil acesso a informagdo gragas ao
leque dos menus posto a disposigdo
dos utilizadores e a estrutura logica
de apresentagao da informagao, con-
forme com a do «livro branco» ¢ o
desenrolar do processo de adopgao de
decisOes nas instituigoes.

O utilizador pode igualmente dirigir-
-se aos servigos de representagdo da
Comissao, ou ainda, no caso das
PME, aos «eurogabinetes» existentes
em todas as regides da Comunidade.

15/10/91






	ECU
	Modificação da lista referente à nomeação dos membros e suplentes do Conselho consultivo das pessoas colectivas regionais e locais de direito püblico instituído pela Comissão a 24 de Junho de 1988
	Comunicação das decisões «Estruturas agrícolas»
	Aviso de início de um processo anti-dumping relativo às importações de certos ülbuns para fotografias originários da Repùblica Popular da China
	Pareceres favoráveis n.os 10-13/92 emitidos pelo Conselho, a título do n.°2, alínea a), do artigo 56.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia do Carvão e do Aço, destinados a permitir à Comissão conceder empréstimos
	Proposta alterada de DIRECTIVA DO CONSELHO relativa ao teor de enxofre dos gasóleos
	Proposta alterada de DECISÃO DO CONSELHO relativa a um plano de acções comunitãrias a favor do Turismo
	Proposta de REGULAMENTO (CEE) DO CONSELHO que altera o Regulamento (CEE) nº 3906/89 a fim de tornar extensiva a ajuda económica à Croácia e à Eslovénia
	Resultados dos concursos (ajuda alimentar comunitüria)
	Agência de viagens - Concurso limitado
	DECISÃO DA COMISSÃO de 13.04.1992 relativa à compatibilidade com o mercado comum de uma operação de concentração (Processo no IV/M.168 - FLACHGLAS / VEGLA) com base no Regulamento (CEE) n. 4064/89 do Conselho (Apenas faz fé o texto em língua alemã)
	Decisão da Comissão de 27.04.1992 relativa à compatibilidade com o mercado comum de uma operação de concentração (Processo n° IV/M.202 - THORN EMI / VIRGIN MUSIC) com base no Regulamento (CEE) n° 4064/89 do Conselho (Apenas faz fé o texto em língua inglesa)
	DECISÃO DA COMISSÃO de 28.04.1992 relativa à compatibilidade com o mercado comum de uma operação de concentração (Processo no IV/M.188 - HERBA / IRR) com base no Regulamento (CEE) n. 4064/89 do Conselho (Apenas faz fé o texto em língua espanhola)
	Rectificação de: Phare - Fornecimentos diversos - Anúncio de concurso lançado pelo Governo da Roménia para um projecto financiado pela Comunidade Económica Europeia (JO n.° C 69 de 18.3.1992)

